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A kubyidk beszélnek,
de caak azokboz, akik értik Jket.”

(ORHAN PAMUEK: A nevern: Piros)



ELOSZO

Ezt a konyvet Ofelsége kérésére from.

Bizonyos értelemben.

A torténet a kedvenc napomon kezdddott - kirdlynonk-
nek a skociai Balmoral kastélydba tett évi rendes latoga-
tdsa alkalmaval. Mi hdrman, udvari corgik, rendkiviil
izgatottak voltunk.

Elgzd este érkeztiink Windsorb6l a személyzettel, de
til késdn ahhoz, hogy még aznap lathassuk Ofelségét,
aki addigra mar nyugovora tért. Masnap reggel, amikora
csaldd templomba ment, mi még mindig a fdldszinti sze-
mélyzeti konyhdba voltunk bezirva, és csak percekkel a
varhato érkezésiik elott engedtek ki benniinket.

Harmasban végigtrappoltunk a foldszinten, régi is-
merdsként kiszontve kedvenc hisolo- €s buvohelyein-
ket. Megszaglisztuk a kandalldszdnyegeket, melyeken
oly jélesd volt melegedni a hamvadé tiiz eldtt annyi
kellemes estén. Bedugtuk orrunkat a mar-mair elfeledett
zugokba, majd kivancsian az ablakok felé€ szimatoltunk,
melyeken rekettye és hanga illata dradt be, a kbrnyéken
tett nyari csatangoldsaink emlékét idézve,



Winston, aki kutyaéletkorban szamitva iddsebb volt
Ofelségénél, szokatlan fiirgeséggel rohant a tarsalgoba,
eddigi €lete legizgalmasabb felfedezésének szinhelyé-
re. Tortént ugyanis ot évvel ezelott, hogy Winston egy
széles karfdja borfotel mogott rdbukkant egy tdl isme-
retlen okbol ottfelejtett és csaknem teljesen érintet-
len rakpogdcsara, melyeket azutdn pillanatok alatt be
is falt. A feledhetetleniil inycsiklandé kaland egyszeri
esetnek bizonyult, amely azéta sem ismétldditt meg,
de csodalatos emléke mindig felderiti Winston Orege-
dd, Oszes dbrazatdt, valahdnyszor a helyiségben vagy a
kozelében jar.

Mindekozben Margaret a fiilét hegyezve, tagra nyilt,
éber szemekkel a folyosokat jarta végig. Tereldkutya-osz-
tbne erdsebb lévén, mint a legtdbb udvari corgié, szol-
galatkeszsége pedig feltétlen, kiilonosen €beren leste a
személyzet minden mozdulatdt. Tartott is tdle az udvar
Osszes libérids inasa, mert tudtdk, hogy a legkisebb sza-
balytalansdg vagy késlekedés fijdalmas bokaharapdst
eredményezhet Margaret részérdl.

En az ebédls egyik nagy ablakfiilkéje felé vettem az
irdanyt, majd felugrottam a skot kockds gyvapjaszivettel
parndzott széles parkanyra, amelyrol a park egy részére
nyilott kilitds. Egy éve ez a zug még Foci torzshelye volt,
a palota dllandé lakéjdnak szamito, jol megtermett vo-
riscirmos kandidré, akivel az évek sordn kiilonds bardt-
sagba kertiltem, de most, ahogy végigtekintettem a kas-
télypark belithato részén, sehol sem lattam Gt.

Aztin amikor meghallottuk a fdbejarathoz sietd
inasok €s az Orség lépteit, mi is dsszefutottunk a palota



kiilonb6zo részeibdl — mar amilyen gyorsan ezt kurta la-
bacskdink lehetdvé tették -, majd a szé€lesre tdrt bejarati
ajtobol igyeltiik, amint az ismerds autokonvoj a kastély
elé kanyarodik, méltosdgteljesen lassit és megdll a 1ép-
csosor eldtt. Lerohantunk a rovid, de széles 1épcsGkon.
Akdrmelyik gépkocsiban foglalt is helyet Ofelsége, nem
kellett taldlgatnunk, mert kutyadsztdnlink mindig té-
vedhetetleniil hozzd vezetett.

Olvasém bizonydra kivancsi, milyen lehet Ofelsé-
ge kizvetlen kizelében lenni. Nem csoda, hogy akinek
arcéle ott van a bankjegyeken, pénzérméken és bélye-
geken, s akit allandéan mutogatnak a tévében meg az
ajsagokban, arrdl tudni szeretnénk: milyen érzés lehet
taldlkozni és testkozelben lenni vele, a vilag egyik leghi-
resebb személyiségével.

MNos, kedves alattvalGtdrsaim, eziton szeretnék min-
denkit tdjékoztatni, hogy Ofelségével talilkozni ponto-
san olyan, mint amire az ember szimit - legaldbbis ami
a megjelenését illeti. Van azonban egy tulajdonsaga,
amely szinte mindenkit meghtdkkent. Olyan tulajdon-
sag, amely tévékamerdkkal nem kdzvetithetd, sdt amirdl
a tudositok, riporterek hada sem tud, hiszen a bizton-
sagi kordonokkal tavol tartott sokasagbol igen kevesek-
nek adatik meg, hogy elég kdzel keriilhessenek hozza.
Ofelsége egész 1ényébdl elhivatottsdg arad, és barhol jar
15, szinte tapintani lehet azt a nemes elvdrdst, hogy leg-
hébb vigyaink - akdrcsak az &véi — valamely magas ren-
dii célt szolgdljanak.

A legenyhébb kifejezés, hogy e felismerés a legtdbb
embert viratlanul éri. Tavolsdgtarto, fensdbbséges atti-



tlidre szamitanak, dm amikor a taldlkozaskor szembesiil-
nek Ofelsége erdteljes kisugdrzasaval, taldn sajat maguk
szamadra is meglepd modon hirtelen azt kivdnjak, hogy
Ok maguk is a lehetS legjobba vdlhassanak, olyasvala-
kivé, aki képes sajdt fennkolt eszméivel és idedival Ossz-
hangban cselekedni. Sok embert ldttam, akit annyira
meghdkkentett ez a jobb €njiikre apelldls, varatlan ha-
tds, hogy egészen elragadtdk az érzelmek.

- O, az én kis drdgasagaim! - készontott benniinket
Ofelsége, miutan kiszdllt a kocsibol. Winston és Marga-
ret tiszta vords-fehér szind Pembroke Welsh corgi volt,
mig az én hatamon egy sittét, nyeregszerd folt diszlett.
Mindhdrman darndnk koré sereglettiink, a bokdja koriil
sertepertéltiink, és lelkesen csovialtuk csonka farkunkat.
Mi legaldbb olyvan boldogok voltunk, amikor kesztyfs
kezével megsimogatta a fejlinket, mint &, hogy egynapi
tavollét utdn viszontlathat benniinket.

A kirdlyi csaldd ezutdn bevonult a kastélyba.

- Nagyon szép istentisztelet volt - jegyezte meg Ofel-
sége, mikozben a tarsalgoba igyekezett.

- Kenneth mindig mond valami megszivlelenddt -
helyeselt Kamilla.

- Csak a templom el&tt ne lett volna akkora tumul-
tus! - sohajtott Kdroly herceg. - Hany firkdsz nytizstghe-
tett ott? — kérdezte olyan hangsallyal, mintha csak arrdl
érdeklddne, milyen mértékd a levéltett-invazio High-
grove kirdlyi rozsakertjében.

- Kétszer annyi, mint tavaly - felelte Vilmos herceg.

- Egyre tobben vannak - tette hozza Ofelsége nyug-
talanul.
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Urnénk mindig vigyott e skéciai kiruccandsokra, s
ennek egyik oka éppen az volt, hogy egy id6re megsza-
badulhatott a sziintelendil rdjuk leselkedd teleobjektivek
hadatdl.

Ofelsége leiilt az egyik kanapéra, Fiilop herceg pedig
dvatosan melléje telepedett. Oltalmazé pillantast vetett
hitvesére; szeme szikrakat szort, ajkai remegtek.

- Szemérmetlen firkdszok! - morogta.

- Az egyik még be is kiabdlt, hogy interjat akar csinal-
ni Katalinnal - jegyezte meg Vilmos.

- Micsoda szemtelenség! — csattant fel Karoly felhd-
borodva.

A koézeli Crathie temploma hagyomadnyosan olyan
szinhely volt, ahol csak fényképezni volt szabad az uralko-
ddcsalddot; a riporterek ezt eddig tiszteletben is tartottak.

Amikor a csaldd minden tagja helyet foglalt, a sze-
mélyzet telszolgalta a tedt €s a scone-t, ezt a pogdcsaszerd
édeskés angol teastiteményt.

- Nem fogom t(irni, hogy elrontsdk a vakaciomat! -
jelentette ki Anna. — Egyszeriien levegdnek nézem dket!

A tGbbiek erre olyan arcot vagtak, amibdl arra lehetett
kivetkeztetni, hogy ez a taktika teljességgel hatdstalan.

- Att6] nem fognak eltGinni - mondta Harry herceg,
aki a csalad tobbi tagjatdl eltérden a padlon foglalt he-
Iyet, €5 ott dogdnyozte Margaretet, amitol a kiskutya
atszellemiilten nézett rd. - Hacsak - folytatta - nem 16-
kiink oda nekik valamit.

Ofelségének - akdrcsak Margaretnek — Harry mindig
is a szive csilicske volt, akiben a fiatalabb nemzedékkel
vald kapcsolatdanak folytonossdgait latta.
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- Ugyan mit? - kérdezte tdle.

Harry vallat vont.

- Még nem tudom. De majd kitaldljuk.

Katalin bélintott.

- Valami konnyed dolgot, ami biztosan bevilik.
Idényhez ill&t, nyariasat.

- Példdul hogy ki tervezte az aj blizodat? — ugratta
Vilmos.

- Es hogy hazai termék-e... - nevetett Katalin. A hazai
termék amolyan bon mot lett, amit lelkesen ismételget-
tek az uralkoddcsaldd fiatalabb tagjai, miota megtapasz-
taltdk, micsoda felzdduldst valt ki, ha olvasmit vdsdrol-
nak, amit nem Anglidban gyartottak, vagy legalibbis
nem a Nemzetkozosségben.

- Rémes, hogy a sajtd folyton csupa badarsagot hord
Ossze - hozakodott eld Kidroly gyakran hangoztatott
meghgyelésével. - Mennyivel nagyszerdbb lenne, ha a
lapok értelmes, értékes tOrténeteket €s véleményeket
kiozolnének! Amelyek hozzasegitik az embereket, hogy
teljesebb és céltudatosabb €letet €ljenek.

Ofelsége kétkedve pillantott rd.

- A média flitylil a nemes tigyekre. A botranyok, az
erdszak €sa kommersz az éltetGelemiik. Mar mindannyi-
an megprobaltuk dtnevelni dket, hidba.

Foltdpdszkodtam, hogy a hatsé felemen egyensi-
lyozva, pitizé allasban Katalinra vessem vagyakozo
tekintetem. Tudtam: ha inomsdgrol van szo6, rd mindig
szamithatok.

Egy pillanatra teljes csond tamadt, ahogy a tdrsasdg
felém fordult.
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- De azért a csaladb6l még kordntsem mindenki! -
mondta Katalin.

- Te zseni! - lelkendezett Harry, majd a jelenlévdk el-
képedésére hozzdtette:

- Az udvari corgikrol sz616 tOrténettel fogjuk meg-
etetni a médidt! Videdkkal, fotdkkal. Szines kis sztorikkal
a személyiséglikrSl. Ezen majd elcsdimcsoghatnak egész
nydron, rélunk meg addig is leszallnak.

- Hm... -vonta fel Vilmos a szemolddkét. - Nem rossz!

- Még arra is rdvehetnénk az egyik kutyust, hogy
mondjon nekik valami értelmeset - tréfalkozott Harry,
hdtha ezzel az apjat is megnyeri az tigynek.

- Biztosra veszem, hogy Winstonnak, ha meghallgat-
ndk, lenne mirdl mesélnie - felelte Karoly cinkos mosoly-
Iyal.

- Foleg a rakpogacsdakrol! - vdgta rd Harry huncut gri-
masszal.

Mindenki nevetett.

- Margaretrdl azonban sz sem lehet - kapcsolodott
be Anna. - Ha tehetné, tgy marnd bokin mindet, hogy
viligga szaladnanak.

Ofelsége eddig hallgatott, de most megszolalt.

- Nelson legyen az! O volt mindig is a legdiplomati-
kusabb a corgijaink kzt.

Litva, hogy Katalin hercegndnél ezdttal hidba dcsin-
gozom kekszfalatkdra - talan Ofelsége jelenléte feszé-
lyezte —, négy labra ereszkedtem, €s dtballagtam maga-
hoz a Kirdlynohoz.

- Nos? - nézett rtim kérdon Ofelsége. - Lenne kedved
nyilatkozni? Példdul az €letrdl agy dltalaban?
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- Azok utdn, amilyen sorsa volt, akar regényt is irhat-
na - jegyezte meg Katalin.

- Remek otlet! - ragyogott fel a Kirdlynd. - Ofelsége
dlebe! Mindenki harapni fog ra!

Es ezzel el is délt a dolog.

Mialatt e csalddi beszélegtésen tOoprengtem a kivetke-
z0 néhdny kellemes nap sordn, rdjottem, milyen helyes
volt Katalin meghgyelése. Egyike volt ez azon ritka he-
teknek, amikor a szdérakoztatdipar, a mavész- és sportvi-
lig meg a szellemi-politikai elit egyetlen celebritdsaval
sem kellett bokakoézeli - hogy gy modjam: szimatvételi
- kapcsolatba keriilndm. Alig akadt a vilagon neves poli-
tikus, popsztdr vagy filozofus, aki valamikor ne lett volna
a kirdlyi csalad vendége. Mindahdnyat megszimatoltam,
egyik-masikat le is pisiltem - de nem akarom mindjart az
elején elrontani a regényemet azzal, hogy idecitdlom a
kutyaevd keleti despotdkkal valo taldlkozasaimat.

Amellett, hogy felvonult elGttem az emberi faj szi-
ne-java — akik kozt persze volt egy csomo rém unalmas
€s érdektelen figura -, olyan rendkiviili taldlkozéknak is
tandja lehettem, amelyekrdl a kdznép legttljebb a hirek
atjan értesiil. Ezenkiviil sikeriilt kihallgatnom néhany
felettébb érdekes megbeszélést, melyeket Ofelsége a leg-
bizalmasabb tandcsaddival folytatott maximalis titok-
tartds kbzepette.

De még ennél is fontosabb tanulsag szamomura, hogy
rajottem: a kiralyi csaladrol sz6l6 véget nem €rd téve- és

sajtétudositdsoknak, ilmeknek és knyveknek van egy
kozos jellemzdjuk, nevezetesen az, hogy mind emberi
szemszogbdl késziilnek. Hol marad a kutyaperspekti-
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va? Az asztal al6l kiilldott beszamolo? Amit az emberi-
ség megtudhatna az angol kirdlyn&r6l az 6 legdiploma-
tikusabb corgijanak lapos perspektivijdbol, az valami
nagyon mads €s nagyon j dolog lenne szamadira - ebben
egyre biztosabb voltam.

Itt vagyunk tehadt, Te, kedves Olvasom meg én, hogy
egyiitt induljunk el a felfedezdaton.

A szkeptikusok persze megkérdezhetnék: mi értelme
ennek az egésznek? Korondk, palotdk, pompa, kiilsdse-
gek - kit érdekel ma mar mindez? Mi hasznunk beldle?
Osszességében mit tehet még hozza a brit uralkodé6csa-
lad az 6ssznépi boldogsdghoz - €s persze a kutyidk, macs-
kik meg egyeéb hazijészigok globilis boldogsagihoz,
hogy oket se hagyjam ki?

Konyvem taldn vilaszt ad e kérdések némelyikére.

De az is lehet, hogy nem.

Egy dolog azonban biztos, kedves alattvalGtdarsam:
aligha véletlen, hogy knyvemet a kezedbe vetted, és el-
kezdted olvasni.
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ELSO FEJEZET

Kezdettd] tudtam, hogy 1€tezik a fészer, de halvany fogal-
mam sem volt, mi az, vagy hol van. Az viszont biztos,
hogy amikor Grimsley-€k egydltaldn figyelemre méltat-
tak - ez igen ritkdn fordult eld -, a fészert emlegették.
5 én mar par hetes kolyokkoromban 6sztondsen €rez-
tem, hogy az valami olyan hely, ahol borzaszto dolgok
torténnek.

MNégy testvérernmel egylitt a lehetd legszerényebb
kortilmények kozott jOttlink vildgra Slough vdrosdban,
egy sorhazi kis konyha mosogatéja alatt. Otlink koziil
én voltam a leghatalabb, s j6val csenevészebb a tobbiek-
nél. Hamar meg kellett tapasztalnom, hogy nem csupin
ver szerinti testvéreimmel kell megklizdenem a helyért
és a figyelemért a valaha jobb napokat latott mosogato-
szekrényben, hanem a t&bbi iddsebb és termetesebb ko-
Iyokkutydval is, akik mds alombdl szirmaztak. Osszesen
tobb mint haszan voltunk.

A kiizdelem egyenlGtlen volt. Nemcsak cstkdttségem
jelentett hatranyt, hanem jobb fiilem is, amely ahelyett,
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hogy szép szabdlyosan folfelé meredt volna, binatosan
lekonyult. Vigytam Grimsley-€k szeretetére, de kajla
flilem miatt erre esélyem sem volt.

Az tires pizzasdobozok, Osszelapitott sOrdsdobozok
és szennyes holmik alkotta iszonya rendetlenség meg a
mindent dthatd allando ruszliszag kizepette a lakast tel-
jesen belaktdk a corgik. Mindentitt ott voltunk: az étke-
zOasztal alatt, a kanapék mogott, s6t még gazdaink agya
alatt is corgik szoptattak és vakaroztak.

Amikor Mrs. Grimsley nagy ritkan egydltalan figye-
lemre méltatott, cigarettja hamujat méla undorral feléem
poccintette.

- Még mindig milyen vakarcs! - s6hajtotta, mikozben
rdm fijta a kesernyés fiistit,

llyenkor a férje, a vizeny0s kek szemd, hatalmas ter-
metil Mr. Grimsley csak bamult ram a viseltes overallja-
ban, mintha megkukult volna.

- Vidd ki a tészetbe! — utasitotta az asszony.

- Varjunk még - kérlelte az ember. — Lehet, hogy csak
késon érik.

- Mindig ez a baj veled, Reg! - reccsent rd az asszony
mogorvan. - Tdlsdgosan lagyszivd vagy! Ez a vakarcs
csak az ételt pusztitja!

Egvikiink sem tudta, valéjaban mi torténik a fészer-
ben. Allitdlag eltdint ott mar {6 par kolyok, mindig csak a
satnydk vagy sziiletési hibasak. Csupin azt lehetett biz-
tosan tudni, hogy ha egy corgit a fészerbe visznek, on-
nan tobbé nem keriil eld.

Hétvégenként Grimsley-€ket mintha kicserélték vol-
na. [lyenkor az ember kifényesedett Gltonyben feszitett,
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aztan megjelent az agyonsminkelt asszony, akinek ilyen-
kor még a hanghordozisa is egész mds volt.

- Tarquin és Annabelle mar a kocsiban van? - turbé-
kolta. - Ugye az tinnepi nyakorvet tetted rajuk? Tudor
torzskdnyve hol van?

Szombatonként magdra maradt a hdzban a kutyanép,
Grimsley-eék ugvanis csak vasarnap keriiltek eld. Vidékre
utaztak, és az estét a helyi fogaddban toltotték. Ezeket a
szombatokat a tobbi corgi vad hancdrozdssal toltbtte,
én azonban - l1évén kicsi és félénk - nem csatlakoztam
hozzajuk. A konyhdtdl is csak legiddsebb batydm, Jasper
biztonsdgos jelenlétében merészkedtem tavolabb.

- Gyere, Otoske! - ugyanis én voltam a hdzban az
egyvetlen corgi, amelyiknek nem adtak nevet, csak sor-
szamot. — [tt ez a sok szennyes, hemperegjlink benne!

Grazddink vasdrnap kora reggel keriiltek eld. Az asz-
szony rontott be eldszdr, moghtte bizonytalan léptekkel
az ura, leghatul pedig Tarquin és Annabelle imbolygott
elgémberedve, miutdn végig a ketreclikbe voltak zdrva az
autoban.

- Hat nem fantasztikusak ezek a corgik? - lelken-
dezett Mrs. Grimsley, miktzben lerogyott egy fotelba,
majd eldhtzott a ridikiljébdl egy csoma bankjegyet, €s
feldobta dket a levegdbe - konfettiként szdlldosott a sok
pénz. — Nyolcszdz font! Plusz tovabbi hét kolyok elpasz-
szolva. O, Annabelle, édes kiskutyam! - hizelgett, ahogy
hozzdam soha nem szolt. - Micsoda egy tlinemény vagy!

Amikor valamelyik corgikdlytk elérte a megfeleld
kort, Grimsley-ek kivitték a kbzeli parkba, hogy ott talal-
kozzon 4j gazdajaval. Hazhoz szinte sosem hivtak sen-
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kit, a bejaratot ugyanis bajos lett volna autéval megkd-
zeliteni, teljesen eltorlaszolta két rozsddsodo roncsautd,
melyek idGtlen idSk 6ta arra vartak, hogy Mr. Grimsley
végre nekialljon kipofozni dket.

Ha végképp elkeriilhetetlen volt, nagy ritkan mégis
eldfordult, hogy egy-egy vevd hidzhoz jott. llyenkor en-
gem sebtében bezdrtak a kamraba.

- Odalenne a jo hirtink - utalkozott Mrs. Grimsley -,
ha meglatnak azt a Kajla ftilét! Még azt hinnék, korcsokat
tenyéesztiink!

Nagyobb sértést egy kutya szdmdra, mint hogy korcs-
nak nevezik, nemigen tudtam elképzelni. Marpedig
Grimsley-ék minden ebet igy mindsitettek, amely bi-
zonytalan szarmazdsd volt, vagy ha a vérvonalat illetden
a legkisebb kétség merdilt fel.

Teltek-maltak a hetek, és Mrs. Grimsley egyre tobb
felserdiilt kolykot vitt ki a parkba, ahonnan rendre egye-
ddil tért vissza csukldjdra tekert {ires porazzal és dagado
pénztarcaval. Testvéreim is sorra Keriiltek. A mosogato
alatti zstfoltsdg sziindben volt. Furcsdn tdgas lett a tér,
amitdl viszont csokkent a biztonsagérzetem.

Ahogy egyre lathatébba viltam, Mrs. Grimsley mind
gyakrabban siirgette a férjét, hogy vigyven ki a fészerbe.
Mr. Grimsley pedig mir nem mondogatta, hogy biztos
késdn érek.

- Tudom a dolgom - szerelte le az asszonyt sététen.

Ezt nem értettem, dgyhogy egy nap rikérdeztem
Jaspernél, mit akarhatott mondani.

- Fene tudja, Ottiske, de a helyedben nem agyalnék
rajta — felelte, s félrenézett. - Anydnk szerint a két roncs-
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autdrol beszél, amelvek mdr az likapdink dédsziilel ota
ott rohadnak a bejarat elott, és sok dolga lesz veliik, ha
rendbe akarja hozni Gket.

Tudtam, hogy Jasper csak kimélni akar. Kiéreztem a
hangjdbdl a nyugtalansagat.

Mrs. Grimsley nem tdgitott. A dolgok aznap délutan
fordultak nagyon rosszra, amikor végiil Jaspert is elvitte a
parkba, majd egyediil tért vissza egyik kezén a felcsavart
pordazzal, a masikban egy boriték. Feltfogtam, mi tdrtént,
megis agy szuggerdltam a bejarati ajtot, mintha ezzel visz-
sza tudnam hozni a batyamat. Végal folpillanottam. Mrs.
Grimsley szemében kinydrtelen hatarozottsag villant.

- Ebbdl elég volt, Reg! - kiadltott a férjének, aki épp
jott lefelé a lépcson. — Most mdr aztan tényleg ki vele a
fészerbe!

- De...

- Semmi de! Mar igy is tal sokdig pusztitotta a tdpot.
Most rigtin tiintesd el!

- Epp indulni késziiltem...

- Gyeriink!

- De hadt engem most varnak a pubban - felelte Mr.
Grimsley két behemot karjdval szanalmasan gesztikulal-
va -, majd utdna.

- Rajtad tartom a szemem!

- [gérem, utdna tényleg elintézem.

Visszamentem a konyhdba, €s bekucorodtam a mo-
sogato ald. Nyomorultul éreztem magam, elhagyatva és
reméeénytelendil. Akimilyen rémes volt elfuserdlt, szamki-
vetett corgiként itt élnem csupa makulatlanul pedigrés,
agyonkényeztettet kilyok kozitt, mégis jobbnak tint,
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David Michie legiijabb kinyve, az Ofelsege dlebe egy kajla

fiila corgi kutyarol szol, akinek kis testi fogvatekossaga miatt
kegyetlen sorsot szantak gazdai, a pénzéhes kutyatenyeésztok.
Az utolso pillanatban azonban csodas véletlenek folytan
sikeriil megmenekiilnie... A torténet szalai eziattal a brit kiralyi

palotaba vezetnek.

Nelson - mert a kis corgi ezt a nevet kapja egy bator hostettéenek
koszonhetoen - a kiralyi csalad €s az egész udvartartas ked-

vence lesz. Az © foldszintes, megis eleslato perspektivajabol
ismerhetjilk meg II. Erzsébet mindennapjait €s az udvar eletét.

A kiralyno kizvetlenebb arca mutatkozik meg elGttiink: kedvesen
meltosagteljes, baratsagos, nagyon is szerethetd oldalaval
ismerkedhetiink meg kedvenc kutyija elmondasa alapjan.

Ofelsége corgijabol a vitalitas, a kalandvagy €s a humorérzék sem
hidanyzik. Oreg, boles kutyatarsatol, Winstontol is sokat tanul

a melegszivii Nelson, akinek komikus botlasai eretlensegebol
vagy szeleburdisagabol, de mindig csupa jo szandékbol fakadnak,
5 barki szivét megdobogtatjak.

Remek stilusban megirt, sok humorral fiiszerezett, elbiivilo tdrienet
az eletre vonatkoza mély bilcsesseégekkel €5 tanulsdagokkal.

David Michie magvarul korabban megjelent kotetei:
& A Dalai Lima Macskija
&' A dorombolis mivésrete
& A lhaszai magus
& A négy labon jard spiritualizmus
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